Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Calbote

[ sustantivo masculino ]

Merienda campestre en la que se asan castafias en el campo €l dia de Todos los
Santos.

Atribucion de imagen: Edans, licensed
under CC BY 2.0.

» Musotros este afio jademos el Calbote en el Roncaero, que tiene una casa el agiielo de Alicia
* Pal calbote mos ha preparao mi madre unastortillas y un poquino de chorizo y morcilla

« Aqui mos vamo a comel al campo El Carbotey el Dia de las Meriendas. Bueno, y el diadel Angel tamién, claro.
Campos semanticos: Festividades Festividades no religiosas Tradiciones

Comentarios:

En toda Extremadura se habla de calbotes o dia de los calbotes, pero para nosotros siempre ha sido singular:
El Calbote. Ha pasado de referirse a las castafias asadas a referirse solo a la celebracion campestre en si, donde no
pueden faltar |as castafias asadas, por supuesto.

Esta costumbre de salir @ campo y asar castafias nos viene de la tradicién celta y sus costumbres para celebrar €
final del verano o Samhain. Por lo tanto e calbote de Peraleda y el Haloween americano son dos tradiciones
diferentes que tienen un mismo origen histérico.

Laexpresion hacer € calbote o irse al calbote se refiere airse al campo a comer, a pasar €l diay asar las castafias
en el dia de Todos los Santos, tradicién peralea bien arraigada.

Probablemente en un principio se refiriese tan solo al acto de asar las castafias, pero finamente su sentido se
extiende para abarcar a hecho en si de pasar € dia en el campo. De hecho, asar las castafias se convierte en
ocasiones en accesorio, en vez de ser @ principal acto del dia.

En otras zonas se Ilama calbote a la castafia asada, no a acto de asarlas, pero la costumbre de ir a campo de
meriendas y asar castaiias en el Dia de los Santos estd muy extendida por muchas poblaciones de Zamora,
Salamanca, Céceres, Badajoz, Avilay Toledo, y a menudo llaman también calbote a la celebracion en si, como en
Peraleda, aunque suelen usarlo también para la castafia asada, cosa que en Peraleda no ocurre.

Esta forma es castellana, aunque local. En las zonas de mayor influencia leonesa suele emplearse €l término astur-
leonés magostu 0 magosto, tanto para la castafia asada como parala celebracion.

Puede encontrar una explicacion mas detallada de esta celebracion en el articulo de Wikipedia Calbote.


https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/festividades-p266
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/festividades-no-religiosas-p389
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/tradiciones-p274
https://es.wikipedia.org/wiki/Calbote_(fiesta)

Origen: blank. Nos entro a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de significado. Se usa en
Peraleda.

Etimologia:

No hemos encontrado ninguna etimologia sobre esta palabra, excepto la etimologia popular que sitlia su origen
en la expresién "vamos anca € Bote", sin ningin registro ni credibilidad. Nos atreveremos, no obstante, a
exponer una etimologia posible, aunque solo aventurada, por falta de datos.

En arabe al-kalb significa "el perro”. En la Edad Media se hacia un pan de castafia 0 bellota que se Ilamaba
calbote. Pudiera ser que al igual gque las perrunas de salvado, este pan se echara a los perros 'y de ahi se pasara
de la palabra arabe kalb a la castellana calbote por asociacion de ideas. Si calbote era €l pan de castafia, que
luego se usara calbote también para referirse a la castafia asada es un paso sencillo. De ahi que "hacer €l
calbote" fuese sinbnimo de "asar castafias’, y posteriormente se usase para la celbracion en si, cuyo acto
principal es el de asar castafias en el campo.

Otra posibilidad nos viene a través de calboche, que era un puchero de barro con agujeros usado para asar
castafias. Si el nombre de este puchero deriva de calbote, todo quedaigual, pero algunos ofrecen una etimologia
diferente para calboche, que vendria del &rabe qualib (calibo, galibo, calibre, medida), tal vez porque se hacia
con un calibre (tamafio) determinado. En ese caso se plantearia la posibilidad de que la palabra calbote (castafia
asada) derive de este puchero. El paso de calboche a calbote podria haberse producido por influencia de bote,
siendo al principio una variante de la palabray luego haberse especializado con el significado de |la castafia en si.
En Huesca se usa la palabra calivo con el sentido de rescoldo, 1o que podria estar relacionado con asar castafias.
No conocemos la etimologia de calivo pero igualmente parece provenir del arabe qualib.

Y una tercera posibilidad. El &rabe galib procede del persa kalbod. El paso de kalbod a calbote seria casi
matematico a entrar a castellano, asi que tal vez e puchero (o directamente la castafia asada) no nos haya
llegado através del drabe sino através del persa. Esta seria, de entrada, la etimologia més sencilla, aunque tiene
el problema de que no tenemos ni idea de como esta palabra nos habria llegado directamente del persa sin pasar
por €l arabe.

En Valencia un cabote es un capén, y deriva del cataldn calbot (capdn, coscorrédn), del latin cappo (capon).
Podriamos ver ahi la relacion entre la castafia asada (que explota) y €l capdn, pero seria raro suponer una
influencia catalana para una palabra que solo se usa en €l extremo opuesto de la peninsula.
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